Script Mama Mia CCC
1 I Have a Dream (Sophie, Lisa, Ali)
Sophie komt op vanaf de klapdeuren van de aula met 3 brieven in haar hand en loopt op via het trapje naar het midden van  het toneel. Op het toneel staat een brievenbus (geel). 

Toneelbeeld: Blauw. Nacht

Locatie: dorpsplein

Sfeer: zwoele zomeravond/nacht, krekels, geluid van een rustige zee/branding

Sophie:
(in onderbreking of na de zang) Ook als mijn droom niet uitkomt! 

…. Sam Carmichael (Sophie gooit 1e brief in de brievenbus - Sam komt links voor op met brief)
…. Bill Anderson (2e brief – Bill komt rechts voor op met brief)

…. Harry Bright (3e brief – Harry komt links op [van voor het toneel, vanuit een kleine coulisse?] en gaat rechts van het midden, voor op de rand van  het toneel zitten met brief)
Sophie kruist haar vinger en doet schietgebedje, Mannen openen de brief, Sophie loopt links af, mannen pakken spullen en maken duidelijk dat zij op reis gaan. (tekst volgt nog) Mannen gaan ieder voor zich weer af. 
(BEAM? “MAMA MIA”)

Sophie gillend van enthousiasme vanaf links op om rechts voor haar vriendinnen Lisa en Ali te ontvangen die net per boot zijn aangekomen. Podium is in dit geval de kade/aanlegsteiger. 
Sophie: 
Oooooh, ik heb jullie gemist!

S,L,A:
Wij zijn sophie, ali, lisa



Vriendinnen op en top

Lisa:
Ik ben stoer

Ali:
Ikke lang

Sophie:
Ikke klein

S,L,A:
We zetten alles op z’n kop!
(Tekst mag anders)
Lisa: 
(doelend op de verlovingsring van Sophie) Oh, wat is ‘ie mooi! Hij heeft een goeie smaak.

Sophie: 
(alsof ze het zelf nog niet geloofd) IK GA MORGEN TROUWEN!!!


Ik ben zó blij dat jullie er zijn


Want ik heb jullie een geheim vertellen

Ali:
Wat!? Je bent zwanger!?

Sophie:
Nee, nee!


….. Ik heb m’n…. ik heb m’n vader uitgenodigd voor de bruiloft!

Ali:
Dat meen je niet!

Lisa:
Je hebt hem gevonden?

Sophie:
Neenee! Niet helemaal…


Luister, mijn moeder zei altijd dat het om een vakantieliefde ging en ik dacht altijd dat ik nooit meer over hem te weten zou komen… totdat… ik aan het rondsnuffelen was en het dagboek van mijn moeder tegenkwam. 
Lisa:
Sophie!

Sophie:
(leest voor uit dagboek) “17 juli: wat een nacht! Sam nam me mee naar het kleine eiland.” Dat is hier: Kalolairi. “We dansten op het strand, we kusten op het strand en puntje, puntje, puntje.

Ali:
Wat?

Sophie:  
Puntje, puntje, puntje! Je weet wel! (leest verder) “Sam is de ware, ik weet het zeker!” 

2.
      Honey Honey


      Lisa:
Dus Sam is je vader!


      Sophie: 
Nou…. Nu begint het…

“Al die tijd, dat Sam vertelde dat hij van me hield… en nu verteld hij me dat hij verloofd is, dus is hij naar huis gegaan om te trouwen en zal ik hem nooit meer zien.


      Ali:
Arme Donna

Sophie:
Luister!: “4 augustus: wat een nacht! Bill had een motorboot gehuurd en ik nam hem mee naar het kleine eiland.” Ik zat nog steeds met Sam in mijn hoofd, maar Bill was zo knap en grappig. Van het één kwam het ander: puntje, puntje, puntje.”


“11 Augustus: Harry komt uit het niets tevoorschijn, dus ik zei: ik laat je het eiland zien. Hij was zo lief en begripvol, ik kon het niet helpen en… “

Allen:
“puntje, puntje, puntje.”

Donna komt op het toneel en verwelkomt de vriendinnen van Sophie

Donna:
Ach, daar zijn de bruidsmeisjes! (bij het begroeten noemt ze de namen: Ali, Lisa) Volgens mij hebben jullie nu al veel plezier!
Lisa:
Dat hebben we zeker.

Donna:
(in het weglopen) Ach ik heb het vroeger ook zo leuk gehad!

Ali:
Dat weten we (wordt door Lisa aangestoten)

Donna kijkt een beetje verbaasd om (subtekst: hoe kunnen jullie dat weten!?)

Donna:
Goed, dames: welkom! De bruid zal jullie de weg wijzen! Leuk dat jullie er zijn! (Donna loopt af)

Lisa:
Maar wie is nu je vader dan?

Sophie:
Nou, dat weet ik dus niet!

Ali:
Maar wie heb je dan uitgenodigd?

Sophie kijkt alsof ze geen keuze had

Ali en Lisa:
Dat-meen-je-niet!

Sophie:
Ik geschreven dat mijn moeder ze uitnodigd!

Lisa:
En?

Sophie:
Ze komen alle drie!

Sky komt op en omhelst Sophie en daarna Ali en Lisa.

     Sophie:
Sky, je mag hier niet bij zijn. Vanaf morgen ben ik voor altijd van jou

     Sky:
Ik ben alleen op weg om me klaar te maken voor mijn vrijgezellenfeest! Kan ik nog één keer de beest uithangen
Sky loopt af

     Ali:
Weet Sky het?
     Sophie:
Nee, anders vindt hij dat ik het tegen mijn moeder moet zeggen en die zal het nooit goedkeuren. Maar ik voel dat ik een deel mis in mijn leven. Als ze er zijn zullen ze het wel begrijpen, toch?

Iedereen af en dan komen de mannen tegelijk op van verschillende kanten. 

AANKOMST ROSIE, TANYA



Ontmoeting met Sky



Ontmoeting met Sophie

INTRO OP MONEY, MONEY, MONEY

AANKOMST MANNEN

DONNA ONTDEKT DE MANNEN – MAMA MIA

SAM 

Je kon altijd al een goede entree maken
DONNA 
Ik hoop echt dat ik droom
BILL 

Wil je dat ik je knijp?
DONNA 
Hou je handen thuis, Bill Anderson
HARRY 
Je herkent me vast niet meer
DONNA 
Harry. Je bent het echt.
HARRY 
Ik ben een beetje veranderd, maar jij totaal niet.
SAM 

(schudt hoofd) Mm Mm. 
DONNA 
Waarom zijn jullie hier? Wat doen jullie hier?
BILL 

Uhm….Ik schrijf een reisverhaal
HARRY 
Ik ben hier op een spontane vakantie
SAM 

Ik kom gewoon even langs
DONNA 
Wat is dit allemaal?
BILL 

Dit is zo'n moment waarop drie vreemden eenzelfde 


gedachte hebben
DONNA 
Vreemden? Kennen jullie elkaar niet?
SAM 

Zo omschrijf je vreemden
DONNA 
Oké. Maar wie zegt dat jullie in mijn geitenschuur mogen 



logeren?
SAM 

Ik heb de naam niet verstaan
HARRY/BILL 
Ze sprak Grieks
BILL 

Of misschien zei ze dat we er niet mochten logeren
SAM/HARRY 
In het Grieks.
DONNA 
Ja, dat is het. Jullie kunnen hier niet blijven, omdat ik 



gesloten ben. En ik zit vol. En ik heb het druk. Ik heb een 



trouwerij. Er trouwt een meisje van 't eiland.
SAM 

Donna, maak je niet druk. Bill is eraan gewend om zich te

 behelpen. 

BILL 

En Harry...
HARRY 
Ik ben spontaan
BILL 

Spontaan, ja.
DONNA
(tegen Sam) En jij?
SAM 

Ik wilde het eiland ziet. Je weet wat 't voor me betekent.
DONNA 
Goed, ik regel een boot, die jullie terugbrengt naar het 



vasteland
BILL 

Ik heb een boot
DONNA 
Echt waar? Mooi. Aan boord en licht de ankers. En 



wegwezen. (loopt af)
SAM 

Hé Donna... (Donna stopt en draait zich om)
SAM/BILL/HARRY 

Het is leuk om je weer te zien


Donna maakt na een kleien aarzeling een wegstuurgebaar. De mannen lopen af en Donna loopt radeloos heen en weer. Rosie en Tanya op. 

DONNA HUILD UIT BIJ ROSIE EN TAYNA


DONNA 
Waar is Sophie?
ROSIE 
Wat is er?

Donna loopt af of gaat zich ergens verschuilen in een hoekje (afhankelijk van de mogelijkheden die het decor biedt) 


TANYA 
Donna?
ROSIE 
Donna?


Donna geeft geen reactie


TANYA 
Praat met haar.
ROSIE 
Chiquitita, wat is er mis?
-gehuil-
TANYA 
Ik heb nog nooit zoveel verdriet gezien
TANYA/ROSIE 
In je ogen en de bruiloft is al morgen
TANYA 
Het is vreselijk om je zo te zien
ROSIE 
Je kunt het echt niet verbergen
TANYA/ROSIE 
Ik zag het meteen, want je bent zo verdrietig 

Donna rent weg


TANYA 
aaaaaaa
ROSIE 
Stil!!!

Tanya en Rosie rennen achter Donna aan, pakken haar en slepen haar terug het toneel op en zetten haar neer op een kist/stoel of zoiets.

DONNA 
Het is haar vader
TANYA 
De vader van wie?
DONNA 
Sophie's vader. Weet je nog dat ik zei dat 't Sam was, de 



architect die ging trouwen? Ik weet 't niet zeker of hij 't was. 



Er waren nog twee mannen en zij waren...
TANYA 
Donna Sheridan, jij dubieuze dame.
ROSIE 
Waarom vertelde je niets?
DONNA 
Ik had nooit gedacht dat dat nodig zou zijn. Ik had nooit 



gedacht dat ik ze samen zou zien in m'n geitenschuur! De 



dag voor m'n dochters bruiloft.
TANYA/ROSIE 
De oude geitenschuur?


DONNA 
Nee, wacht! Verdorie.

   
Wacht. Straks horen ze jullie.

ROSIE 
Er is hier niemand.
TANYA 
Weet je het wel zeker?
DONNA 
Tuurlijk weet ik het zeker. Zou ik m'n dochters vaders vergeten?


Ze waren er allemaal. Sam Carmichael, Bill Anderson en 



Harry Head-Banger. 
ROSIE 
Harry Head-Banger?
DONNA 
Ze zijn vast terug naar hun boot. Ik hoop dat ze vastlopen en

verdrinken. Wat doen ze hier? Dit is een akelige speling van het lot.


-Buurtbewoners (ineens zichtbaar vanuit de coulissen): lachen


ROSIE(tegen Tanya) Het is net een Griekse tragedie


-Buurtbewoners fluiten schijnheilig


ROSIE 
Weten ze over Sophie?
DONNA 
Ze zijn toch niet helderziend? Ik heb het niemand verteld. 
TANYA 
Oh Donna, je hebt het al die jaren voor jezelf gehouden.
DONNA 
Het gaat niet om mij. Het gaat erom dat Sophie er nooit 



achterkomt. 
TANYA 
Maar misschien vindt ze het niet erg
DONNA 
Niet erg? Haha. Je kent mijn dochter niet. Dit zou hard 



aankomen. 
ROSIE 
Donna, ze zijn weg!
DONNA 
Dat weet ik niet. Ik weet niet waar ze zijn. Ik weet niet waarom 



ze hier zijn. En ik heb dit alles mezelf aangedaan, omdat ik 



een vroeger zo dom en roekeloos was. 
ROSIE 
Ja hoor, daar heb je het katholiek schuldgevoel. Je leeft als 



een non. 
TANYA 
Ja, wat is er met onze Donna gebeurd? Altijd het middelpunt 



van het feest. El Rock Chick Supremo
DONNA 
Ik ben volwassen geworden
TANYA
 Maak dat dan maar weer gauw ongedaan
TANYA/ROSIE Laat ze barsten als ze niet tegen een grap kunnen

Tanya en Rosie beginnen Dancing Queen te zingen en proberen Donna’s humeur op 

te beuren. Dit lukt en Donna zingt gaat meezingen en zo lopen ze af

SOPHIE HOUDT DE MANNEN TEGEN OM WEG TE GAAN

Mannen op met de koffers/reistassen in de hand. Ze staan op het punt om weg te gaan. Sophie rent op.

Sophie:
Niet weggaan!

SOPHIE MET SKY

VRIJGEZELLENFEEST SOPHIE – OPTREDEN VAN DONNA & THE DYNAMOS

Feest in volle gang als de buurtbewoners de aankondiging van Donna & The Dynamos gaan doen.

Dancing Queen wordt gezongen

Tijdens de muzikale intro:
SAM 

Dat is ons liedje

HARRY 
Jouw liedje? 

BILL 

Het is mijn liedje

Na het nummer:

ROSIE(tegen de mannen) Eeh, pardon? Hallo! Dit is een vrijgezellenavond. Alleen 



vrouwen,dank je.

SAM 

Oké (mannen gaan af)

DONNA 
Ze zijn hier toch alleen maar om Sophie's bruiloft te verpesten? 

TANYA 
Ik dacht dat je niet blij was met die trouwerij

DONNA 
Ik wil niet dat ze het verknallen. Daar hebben ze het recht niet toe. Wat 


hebben ze ooit voor hun dochter gedaan? 

ROSIE 
Donna, ze wisten niet dat ze bestond.

DONNA 
Dat was ook niet nodig. Ik heb het geweldig gedaan met Sophie, in m'n 
eentje. 
SOPHIE MET SAM (Rosa & Esther)
Scène: Gesprekken tussen Sophie en de mogelijke vaders. 

Sophie en Sam

Sam: Hi! Ik moet Donna zeggen dat ik vreedzame bedoelingen heb.

So: Wacht liever tot ze wat gedronken heeft. Echt waar.

Sa: Goed idee.

Wat je op de boot hebt getekend. Het is mooi, heel mooi. Waarom ga je er niet in door? Je hebt         talent.

So: Oh.. ik heb hier genoeg te doen.

Sa: Is dit echt je droom? De villa runnen met Donna?

So: Ze kan het gewoon niet alleen.

Sa: Weet je dat ik dit hotel ooit achter op een menukaart heb getekend? Ik heb er altijd van gedroomd terug te komen.

So: Wat weerhield je?

· stilte –

Sa: Wat zei je moeder over mij?

So: Ze heeft het nooit over je gehad.

Sa: Sophie.. wat doe ik hier?

Donna en the Dynamos na hun optreden op Sophie’s vrijgezellenfeestje. 

D: Laten we wat lucht binnenlaten.

· 3 diepe zuchten – 

Iemand daarboven heeft wat tegen me. Vast m’n moeder.

T: Was ze geen zonnetje?

D: Ik ga ze eruit gooien. Nu meteen!

T: Als je stampei maakt komen er vragen.

Help me nu die laarzen uit. 

R: Kom maar!

T: Door die yoga worden m’n voeten dikker.

R: Oke, luister wat we gaan doen. Vanavond voeren we ze dronken en morgen nemen Tanya en ik ze mee uit vissen.

T: Vissen?!?! Hou toch op!

R: Wat moeten we dan doen met drie mannen?

T: (laarzen eindelijk uit) – Zucht – Dat doet me aan vroeger denken.

SOPHIE MET HARRY 
So: Gaat alles goed?

Ha: Prima

· Zucht – 

Jee, Donna met een grote dochter.

So: Heb je kinderen?

Ha: Twee honden, Lucy en Kipper. Tot zover gaan mijn familierelaties. Ik had graag een dochter gehad, ik had haar ontzettend verwend. Is je vader hier ook?

So: Dat weet ik niet, ik weet niet wie mijn vader is.

SOPHIE MET BILL

Bi: Dit is fantastisch!

Hoe kwam Donna aan geld voor dit hotel?

So: Ze erfde wat geld van de oude dame die ze had verzorgt toen ik klein was. De Sofia waar ik naar vernoemd ben.

Bi: Míjn oudtante Sofia?

So: Ik denk het.

Bi: Ik hoorde dat haar geld naar familieleden was gegaan.

· Bill denkt – 

Hoe oud ben je?

So: Twintig.

· Stilte – 

Bi: Excuseer me eventjes.

· Stilte – 

Sorry.

So: Bill.. Bill wacht! Waarom liet ze mijn moeder geld na?

Bi: Dat weet ik niet.

So: Altijd die onbeantwoorde vragen. Ik wil geen geheimen meer.

Bi: Wat wil je van me?

So: Bill.. alsjeblieft.

Ben jij mijn vader?

Bi: Ja… ik denk van wel. 

So: Weet je wat er nu komt?

Bi: Zeg niet dat je een tweelingzus hebt.

So: Wil je me morgen weggeven?

Bi: Je weggeven?

So: Ons geheim tot de trouwerij. 

Bi: Ja, lijkt me geweldig. 

SPIEGELBEELDSCÈNE: SOPHIE BIJ VRIENDINNEN EN DONNA BIJ HAAR VRIENDINNEN (Leonie & Tessa)
Scène speelt zich af in de slaapkamers van Donna en Sophie. Tanya en Ali liggen voor pampus. Donna en Sophie zijn in paniek en vragen hun vriendinnen om raad. 

Rosie: Kom op mamma, wees het zonnetje in huis.

Donna: Ik heb de hele nacht zitten wikken en wegen. Die drie kerels zijn nog steeds op dit eiland. We moeten iets doen.

Rosie: Donna, Donna! Alles is onder controle.

Sophie: Ik heb de hele nacht zitten wikken en wegen. Ik heb drie vaders die op mijn bruiloft komen en ik moet er twee vertellen dat ze teveel zijn, maar welke twee?

Lisa: Het is allemaal onder controle!

Rosie: Ik neem ze mee om te vissen…

Lisa: We gaan er elk op af. We grijpen ons een man, ondervragen hem, ruilen notities en beslissen

Rosie: En Harry neemt Tanya mee watersporten.

Tanya: *kreunt*

Donna: Oh God!

Rosie: Zuster, ezelsballen, snel!

Tanya: *kreunt*

MANNEN KOMEN VAN ELKAAR TE WETEN DAT ZE ALLEN DENKEN DAT ZE DE VADER ZIJN EN BESLUITEN OM MET Z’N DRIEËN DE BRUID WEG TE GEVEN (????)
DONNA EN SOPHIE (Laura & Elaine (13 maart 10.50 uur)
D Wat een zooi

D Hee

S wat?

D alles goed met je?

S ja het gaat goed met me

D sophie

S wat?

D gisteravond jij en sky…

D wat is er fout?

D Zeg het me

D zeg me wat er fout is

S ik weet niet wat ik moet doen

D je weet wat je moet doen

D je hoeft niets te doen

D nee, te laat. Ik kan de bruiloft nog aflasten. Iedereen zal het begrijpen..

S de bruiloft af gaan lasten

D is dat niet wat je wilt?

S nee! Nee

S nee dat is wat jij wil

D nee

S ja god

D sophie!

S je hebt geen enkel idee

S je hebt nooit een bruiloft gehad

S je hebt nooit het ‘trouwen-en-baby’ ding gedaan

S jij deed alleen het babyding

S nou goed voor jou

D weet je, ik weet niet waarom je nu op mij afgeeft. Ik weet het echt niet

S omdat ik.. god ik hou van sky en ik wil bij hem zijn

D goed fantastisch.

S en ik wil niet dat mijn kinderen opgroeien zonder dat ze weten wie hun vader is.

Omdat het gewoon klote is.

Jongens gaan zingen (in de film voulez- vous) korte conversatie tussen de mannen. Donna onderbreekt hen.

D goed, sophie krijgt een prachtige bruiloft juist. Jullie zouden me moeten helpen

Jongens.. hij moet gereed zijn (gaat over sky)

SOPHIE EN SAM (christiaan)
Sophie: Hoi

Sam: Hoi

Sam: Eehm, ik denk dat ik Donna moet uitleggen dat ik met goede bedoelingen ben gekomen

Sophie: Oh, nee! Je kunt beter wachten totdat ze wat gedronken heeft

Sophie: Echt waar!

Sam: Goed idee

Sam: Uhh, wat je op de boot getekend hebt.

Sam: Dit is goed. Dit is heel goed

Sam: Waarom ga je hier niet meer door? Je hebt echt talent.

Sophie: Ik heb hier genoeg te doen

Sam: Is dat je echte droom? Samen met Donna de villa runnen?

Sophie: Ze kan het zelf niet alleen.

Sam: Weet je, 
ik deze hele plek op een avond op een menukaart getekend heb.

Sam: Ik heb altijd gedroomd om hier terug te komen

Sophie: Wat hield je tegen?

Sam: Wat heeft je moeder je over mij verteld?

Sophie: Ze heeft je nooit genoemd.

Sam: Sophie.. Wat doe ik hier?

SOPHIE EN SKY (jeroen) 
Sky:
Wat is er?

Sophie:
Je moet me helpen.

Sky:
Wat is er?

Liefje.

Sophie: Ik heb iets krankzinnigs gedaan.

M’n vaders zijn hier en willen me weggeven.

Sky:
Je wat?

Sophie:
Ik heb mams dagboek gelezen

Ik heb drie mogelijke vaders.

Sky:
Hoezo zijn ze hier?

Sophie:
Ik heb ze uitgenodigd.

Ik dacht dat ik m’n vader zou herkennen.

Maar nee.

Mam vermoordt me en zij zullen me haten…

Sky:
Heb je ze uitgenodigd en mij niets gezegd?

Sophie:
Ik dacht dat je me zou tegenhouden.

Ik heb ’t verknald.

Sky:
Geven we daarom deze grote bruiloft?

Om je vader te vinden?

Ik wilde met wat getuigen n aar ’t  vasteland

maar jij wilde per se dit verdomde circus.

Sophie:
Ik wilde weten wie ik ben voor ik trouw.

Sky:
Dat gebeurt niet door je vader te vinden.

Daarvoor moet je jezelf vinden.

Het ironische is dat ik rondreisde

om mezelf te vinden,

maar ik schortte alles op voor jou.

Omdat ik van je hield en wilde wat jij wilde.

Nu weet ik ’t niet meer.

Sophie:
Je weet niet of je van me houdt?

Sky:
Tuurlijk hou ik van je.

Had ’t me maar verteld.

SOPHIE EN SAM (christaan)
Sam: Sophie, wat is er mis?

Sophie: Nu niet, Sam.

Sam: Ja, ja nu. Want ik wordt verondersteld om je weg te geven. En hoe kan ik dat als ik weet dat je niet echt gelukkig zal worden

Sophie: Ik  heb dit allemaal al van mijn moeder gehoord en ik denk dat ze me beter kent dan jij!

Sam: Ik weet het. Ik heb de grote bruiloft gedaan en geloof me, het eindigt niet altijd in een gelukkig leven.

Sophie: Dat ben jij en niet ik! Oke? Ik hou van Sky meer dan iets anders op deze wereld, en ik..

Sophie: Had jij geen twijfels toen je ging trouwen?

Sam: …..Nee.

SOPHIE EN DONNA (Laura & Elaine ( 13 maart 10.50 uur)
D moet jij je niet omkleden? Waar zijn ali en lisa? Ik dacht dat ze je zouden helpen?

S wil je mij helpen?

D knikt ja

D wacht! Het is goed. We hebben tijd.

(een lied) 

S denk je dat ik jou laat vallen?

D hoe kun je er zelfs maar aan denken?

S om wat we gedaan hebben. Ik bedoel, de dynamo’s, een kind groot brengen. En helemaal in je eentje een bedrijf runnen.

D schatje, ik had geen keus. Ik kon niet naar huis.

D toen ik zwanger werd zei mun moeder tegen me om geen moeite te doen om terug te komen. 

D ik zou het niet anders willen doen. Maar god kijk eens wat we hebben

S wil jij me weggeven?

D knikt ja

D ja!

(vervolg nummer) 

DONNA EN SAM (TEKST THE WINNER TAKES IT ALL) (Tessa & Leonie)
Donna: Ik wil niet praten over de dingen die we mee hebben gemaakt. Ook al doet het me pijn, het is nu verleden tijd. Ik heb al mijn kaarten uitgespeeld en dat is ook wat jij gedaan hebt. Er is niks meer te zeggen en er zijn geen azen meer uit te spelen. 
Terwijl ik in je armen lag, dacht ik dat ik daar hoorde. Ik heb er een huis en een hek omheen gebouwd. Ik dacht dat ik daar sterk was, maar ik was te naïef om het spel mee te spelen. 

De goden kunnen dobbelstenen gooien met hun geweten zo koud als ijs. En iemand daar beneden verliest een geliefde.

Maar vertel me, kust ze zoals ik dat deed? Voelt het hetzelfde als zij je naam roept? Ergens diep van binnen moet je geweten hebben dat ik je mis. Maar wat kan ik zeggen: regels moeten gehoorzaamd worden.

De rechters zullen beslissen en mensen zoals ik zullen zich daar bij neerleggen. De toeschouwers van de show blijven altijd onzichtbaar. Het spel gaat weer verder. Een geliefde of een vriend, iets groots of iets kleins: de winnaar krijgt het allemaal. 

Ik wil niet praten als het jou verdrietig maakt. En ik begrijp dat je hier bent om mijn hand te schudden. Ik bied mijn excuses aan als het je pijn doet om mij zo te zien zonder zelfvertrouwen. 

De winnaar krijgt het allemaal!

Sam: Donna!

Donna: De winnaar krijgt het allemaal...

BRUILOFT (Matthijs & Joost)
Donna (tegen Sophie): Ik hou van je   

Pastoor: Welkom, Sophie en Sky

En alle vrienden die bij elkaar zijn gekomen

En welkom, Donna, die jou familie vertegenwoordigt

We zijn hier allemaal bij elkaar… 

Donna: En welkom… Sophie’s vader

Hij is hier

S: Weet ik. Ik heb hem uitgenodigd

D: Kan niet, Ik weet niet welke het is

Oh mijn god!

Daarom zijn ze dus allemaal hier

S: Sorry

Wil je me vergeven, Alsjeblieft

D: ik weet t niet 

Kun je mij vergeven?

S: Woor mij part sliep je met honderden mannen

Je bent mijn moeder en ik hou heel veel van je 

D:IK heb niet met honderden mannen geslapen

Sam: begrijp ik dit goed

Sophie kan mijn dochter zijn, maar ook die van bill of Harry

D: Ja en ga maar niet verontwaardigd doen.

Het is helemaal je eigen schuld

SO: Je dumpte mijn moeder en trouwde met iemand anders

SA:Wacht s even ik moest naar huis ik was verloofd

Maar ik maakte t uit met lorraine en kwam terug

